"MATCH" .22 LR FINISH REAMER - CLYMER "MATCH " .22 REAMER

Ream Tighter Chambers For .22 LR

Made to SAAMI match specs for Bolt Action guns using only true, MATCH
ammo.

Attributes

e Name: CLYMER "MATCH " .22 REAMER
¢ Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050015

Mfr. No.: F22MATCH

Cartridge: 22 Long

Style: Match Rimfire

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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MATCH .22 LR Finish Reamer
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer entschieden hast. Dieses Produkt wurde
nach SAAMIMatchSpezifikationen fiir Repetierbiichsen entwickelt, die nur mit echten MATCHPatronen verwendet
werden. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser
Anleitung aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliefllich Augenschutz, beim Einsatz des Reamers.

¢ Stelle sicher, dass der Reamer in einem gut bellifteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Schmutz zu vermeiden.

¢ Halte den Reamer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Reamer vor jedem Gebrauch auf Schaden; benutze ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Vorschriften beziiglich der Nutzung von Reamern und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Reamer nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die flr .22 LongPatronen ausgelegt sind.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten mit dem Reamer entladen ist.

¢ Sichere die Feuerwaffe in einer stabilen Position, um Bewegungen wahrend des Reamens zu verhindern.
¢ Vermeide es, Ubermalligen Druck auszulben; lass das Werkzeug die Arbeit machen, um Bruch oder

Verletzungen zu vermeiden.
¢ Versuche nicht zu reiben, wenn du mit dem Prozess nicht vertraut bist; suche bei Bedarf professionelle

Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und einen sauberen Arbeitsplatz hast.
o Sammle Schutzausriistung, einschlieBlich Augenschutz und Handschuhe.

2. Installation

o Setze den Reamer in das geeignete Spannfutter oder Halter ein.
o Stelle sicher, dass der Reamer sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

3. Verwendung

o

Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen und sicher positioniert ist.

o Beginne mit dem Reiben bei niedriger Geschwindigkeit und lasse das Werkzeug ohne GbermaRigen
Druck schneiden.

Uberpriife regelméRig den Reamer auf Abnutzung und Schmutzansammlungen; reinige ihn nach
Bedarf.

Nach dem Reiben Uberprife die Kammer auf UnregelmaRigkeiten.

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung



o Reinige den Reamer und bewahre ihn an einem sicheren, trockenen Ort auf.
o Entsorge jeglichen Schmutz gemal den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Reamer verantwortungsbewusst und halte dich an die lokalen
AbfallmanagementVorschriften.

¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn er beschadigt oder unbrauchbar ist;
kontaktiere die drtlichen Behdrden fiir Anleitungen zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezuglich des CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamers
wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt flr Produktsicherheit.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit, und genieBe deine Reibearbeitung.



MATCH .22 LR Finish Reamer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. This product is designed to meet SAAMI
match specifications for bolt action firearms using true MATCH ammunition. To ensure safe and effective use of
this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the reamer.

¢ Ensure the reamer is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris.

¢ Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the reamer for any damage before each use; do not use if damaged.

¢ Follow all local, state, and national regulations regarding the use of reamers and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamer only with compatible firearms specified for .22 Long cartridges.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work with the reamer.

¢ Always secure the firearm in a stable position to prevent movement during reaming.

¢ Avoid applying excessive force; let the tool do the work to prevent tool breakage or injury.

¢ Do not attempt to ream if you are not familiar with the process; seek professional assistance if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the necessary tools and a clean workspace.
o Gather safety equipment including eye protection and gloves.

2. Installation

o Insert the reamer into the appropriate chuck or holder.
o Ensure the reamer is securely fastened and aligned properly.

3. Usage

[¢]

Confirm that the firearm is unloaded and safely positioned.

o Begin reaming at a slow speed, allowing the tool to cut without excessive pressure.
Periodically check the reamer for wear and debris buildup; clean as necessary.
After reaming, inspect the chamber for any irregularities.

o

[¢]

4, PostUse

o Clean the reamer and store it in a safe, dry place.
o Dispose of any debris in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer responsibly, adhering to local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste if it is damaged or unusable; contact local



authorities for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer, please reach
out to the designated EU contact point for product safety.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reaming
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Reamer CLYMER MATCH .22 LR

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer CLYMER MATCH .22 LR. Este producto esta disefiado para cumplir con las
especificaciones de coincidencia de SAAMI para rifles de cerrojo utilizando solo municién MATCH auténtica. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
gue se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar el reamer.

» Asegurate de que el reamer se utilice en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier
residuo.

e Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el reamer para detectar cualquier dafio antes de cada uso; no lo utilices si estd dafado.

e Cumple con todas las regulaciones locales, estatales y nacionales relacionadas con el uso de reamers y
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el reamer Unicamente con armas de fuego compatibles especificadas para cartuchos .22 Long.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo con el reamer.
e Siempre asegura el arma de fuego en una posicidn estable para evitar movimientos durante el reaming.
Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir roturas de la
herramienta o lesiones.

No intentes hacer el reaming si no estds familiarizado con el proceso; busca asistencia profesional si es
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias y un espacio de trabajo limpio.
o Relne el equipo de seguridad, incluyendo proteccién ocular y guantes.

2. Instalacion

o Inserta el reamer en el chuck o soporte apropiado.
o AsegUrate de que el reamer esté bien sujeto y alineado correctamente.

3. Uso

o Confirma que el arma de fuego esté descargada y en una posicién segura.

o Comienza el reaming a una velocidad lenta, permitiendo que la herramienta corte sin presién
excesiva.

o Revisa periddicamente el reamer por desgaste y acumulacién de residuos; limpia segln sea
necesario.

o Después del reaming, inspecciona la recdmara en busca de irregularidades.

4., Postuso



o Limpia el reamer y guardalo en un lugar seguro y seco.
o Desecha cualquier residuo de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el reamer de manera responsable, cumpliendo con las regulaciones locales de gestién de

residuos.
¢ No deseches el reamer en la basura doméstica regular si estd dafiado o inutilizable; contacta a las
autoridades locales para obtener orientacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Reamer CLYMER MATCH .22 LR, por favor
comunicate con el punto de contacto designado en la UE para la seguridad del producto.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu Reamer CLYMER MATCH .22 LR. Gracias por tu atencién a la seguridad, y disfruta de tu experiencia de
reaming.



Guide de sécurité pour le réamer de finition
MATCH .22 LR

Introduction

Merci d'avoir choisi le réamer de finition CLYMER MATCH .22 LR. Ce produit est concu pour répondre aux
spécifications de match SAAMI pour les fusils a verrou utilisant de vraies munitions MATCH. Pour garantir une
utilisation sirre et efficace de cet outil, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce
guide.

Lignes directrices générales de sécurité

e Toujours porter un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
['utilisation du réamer.

e S'assurer que le réamer est utilisé dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de débris.

o Garder le réamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecter le réamer pour tout dommage avant chaque utilisation ; ne pas utiliser s'il est endommagé.

e Suivre toutes les réglementations locales, étatiques et nationales concernant I'utilisation des réamers et
des armes a feu.

Précautions spécifiques de sécurité a l'utilisation

o Utiliser le réamer uniquement avec des fusils compatibles spécifiés pour les cartouches .22 Long.

e S'assurer que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail avec le réamer.

* Toujours sécuriser I'arme a feu dans une position stable pour éviter tout mouvement pendant le reaming.

« Eviter d'appliquer une force excessive ; laisser I'outil faire le travail pour éviter la rupture de I'outil ou les
blessures.

¢ Ne pas tenter de reamer si tu n'es pas familier avec le processus ; demander de I'aide professionnelle si
nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o S'assurer d'avoir les outils nécessaires et un espace de travail propre.
o Rassembler I'équipement de sécurité, y compris des lunettes de protection et des gants.

2. Installation

o Insérer le réamer dans le mandrin ou le support approprié.
o S'assurer que le réamer est bien fixé et correctement aligné.

3. Utilisation

o

Confirmer que I'arme a feu est déchargée et en position s(re.

o Commencer le reaming a une vitesse lente, en laissant I'outil couper sans pression excessive.
Vérifier périodiqguement le réamer pour l'usure et I'accumulation de débris ; nettoyer si nécessaire.
Aprés le reaming, inspecter la chambre pour toute irrégularité.

[¢]

[¢]

4. Apres utilisation

o Nettoyer le réamer et le ranger dans un endroit sdr et sec.
o Eliminer les débris conformément aux réglementations locales.



Instructions d'élimination

e Eliminer le réamer de maniére responsable, en respectant les réglementations locales de gestion des

déchets.
¢ Ne pas éliminer le réamer dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou inutilisable ;
contacter les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le réamer de finition CLYMER MATCH
.22 LR, merci de contacter le point de contact désigné dans I'UE pour la sécurité des produits.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace
avec ton réamer de finition CLYMER MATCH .22 LR. Merci de préter attention a la sécurité, et profite de ton
expérience de reaming.



Istruzioni di Sicurezza per il Finitore CLYMER
MATCH .22 LR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Finitore CLYMER MATCH .22 LR. Questo prodotto & progettato per soddisfare le
specifiche di match SAAMI per fucili a otturatore utilizzando munizioni VERAMENTE MATCH. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo strumento, si prega di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante 'uso del
reamer.

Assicurarsi che il reamer venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di detriti.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare il reamer per eventuali danni prima di ogni utilizzo; non utilizzare se danneggiato.

Seguire tutte le normative locali, statali e nazionali riguardanti I'uso di reamer e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il reamer solo con fucili compatibili specificati per cartucce .22 Long.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro con il reamer.

Sempre fissare lI'arma in una posizione stabile per prevenire movimenti durante la fresatura.

Evitare di applicare eccessiva forza; lasciare che lo strumento faccia il lavoro per prevenire rotture dello
strumento o infortuni.

Non tentare di fresare se non si & familiari con il processo; cercare assistenza professionale se
necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari e uno spazio di lavoro pulito.
o Raccogliere I'equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti.

2. Installazione

o Inserire il reamer nel mandrino o supporto appropriato.
o Assicurarsi che il reamer sia fissato saldamente e allineato correttamente.

3. Uso

o Confermare che I'arma sia scarica e posizionata in sicurezza.

o Iniziare a fresare a bassa velocita, permettendo allo strumento di tagliare senza eccessiva
pressione.

o Controllare periodicamente il reamer per usura e accumulo di detriti; pulire se necessario.

o Dopo la fresatura, ispezionare la camera per eventuali irregolarita.

4, PostUso

o Pulire il reamer e conservarlo in un luogo sicuro e asciutto.
o Smaltire eventuali detriti in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il reamer in modo responsabile, rispettando le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
* Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o inutilizzabile; contattare le autorita
locali per indicazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Finitore CLYMER MATCH .22 LR, si prega
di contattare il punto di contatto designato nell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
il Finitore CLYMER MATCH .22 LR. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon lavoro con il vostro
reamer.



MATCH .22 LR Finish Reamer
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Dette produktet er designet for & mgte SAAMI
match spesifikasjoner for bolt action vapen som bruker ekte MATCH ammunisjon. For a sikre trygg og effektiv
bruk av dette verktgyet, vennligst les og faglg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker reameren.

Sgrg for at reameren brukes i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av eventuelle partikler.
¢ Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser reameren for eventuelle skader fgr hver bruk; ikke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale, statlige og nasjonale forskrifter angdende bruk av reamere og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk reameren kun med kompatible skytevapen spesifisert for .22 Long patroner.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du begynner med noe arbeid med reameren.

Sgrg alltid for at skytevapenet er sikret i en stabil posisjon for a forhindre bevegelse under reaming.
Unnga a pafere overdreven kraft; la verktgyet gjgre jobben for & forhindre brudd pa verktgyet eller skade.
Ikke forsgk a reame hvis du ikke er kjent med prosessen; sgk profesjonell hjelp hvis ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy og et rent arbeidsomrade.
o Samle sikkerhetsutstyr inkludert gyevern og hansker.

2. Installasjon

o Sett reameren inn i passende chuck eller holder.
o Sgrg for at reameren er sikkert festet og riktig justert.

3. Bruk

o Bekreft at skytevapenet er avfyrt og trygt plassert.

o Begynn reaming med lav hastighet, slik at verktgyet kan skjsere uten overdreven trykk.
o Sjekk periodisk reameren for slitasje og opphopning av partikler; rengjar etter behov.

o Etter reaming, inspiser kammeret for eventuelle uregelmessigheter.

4. Etter bruk

o Rengjer reameren og oppbevar den pa et sikkert, tert sted.
o Kast eventuelle partikler i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

e Kast reameren ansvarlig, i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke kast reameren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ubrukelig; kontakt lokale



myndigheter for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere hjelp angdende CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer,
vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet for produktsikkerhet.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og nyt din
reamingopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka
MATCH .22 LR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr rozwiertaka CLYMER MATCH .22 LR. Produkt ten zostat zaprojektowany zgodnie z normami
SAAMI dla broni typu Bolt Action, uzywajac wytgcznie prawdziwej amunicji MATCH. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenhstwa
zawartymi w tej instrukgcji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z rozwiertaka.

e Upewnij sie, ze rozwiertak jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania
jakichkolwiek odpadéw.

® Przechowuj rozwiertak w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Sprawdz rozwiertak pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem; nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepiséw dotyczacych uzywania rozwiertakdw
i broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj rozwiertaka tylko z kompatybilnymi broniami przeznaczonymi do amunicji .22 Long.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy z rozwiertakiem.

e Zawsze zabezpieczaj bron w stabilnej pozycji, aby zapobiec jej ruchowi podczas rozwierania.

Unikaj stosowania nadmierne;j sity; pozwdl narzedziu wykonad prace, aby zapobiec jego uszkodzeniu lub
kontuzjom.

Nie prébuj rozwierania, jesli nie jeste$ zaznajomiony z tym procesem; w razie potrzeby skorzystaj z
pomocy profesjonalisty.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia i czystg przestrzen robocza.
o Zgromadz sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice.

2. Instalacja

o W16z rozwiertak do odpowiedniego uchwytu lub mocowania.
o Upewnij sie, ze rozwiertak jest mocno zamocowany i prawidtowo wyréwnany.

3. Uzytkowanie

o Potwierdz, ze bronh jest roztadowana i bezpiecznie ustawiona.

o Rozpocznij rozwieranie przy niskiej predkosci, pozwalajac narzedziu na ciecie bez nadmiernego
nacisku.

o Okresowo sprawdzaj rozwiertak pod katem zuzycia i nagromadzenia odpaddw; czys¢ w razie
potrzeby.

o Po zakoniczeniu rozwierania sprawdz komore pod kgtem jakichkolwiek nieregularnosci.

4. Po Uzyciu



o Oczysc¢ rozwiertak i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu.
o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj rozwiertak odpowiedzialnie, przestrzegajac lokalnych regulacji dotyczacych zarzadzania

odpadami.
¢ Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwyktych odpaddw domowych, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny;
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazédwek dotyczacych prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowej pomocy dotyczacej rozwiertaka
CLYMER MATCH .22 LR, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w sprawach
bezpieczenstwa produktow.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z rozwiertakiem CLYMER MATCH .22 LR. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczehstwu i zyczymy udanego korzystania z narzedzia.



MATCH .22 LR Finish Reamer Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamerin. Tama tuote on suunniteltu tayttamaan SAAMI:n

kilpailustandardit Bolt Action aseita varten, kayttden aitoa MATCHammusta. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, kayttaessasi reameria.
Varmista, ettd reameria kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetdan roskien hengittaminen.
Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista reamer ennen jokaista kayttéa vahinkojen varalta; ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltiollisia ja kansallisia saantdja reamerien ja ampumaaseiden kaytdsta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kaytd reameria vain yhteensopivien .22 Long patruunoiden kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen reamerin kayttoa.

Varmista, etta ase on turvallisesti kiinnitetty, jotta se ei liiku reamingin aikana.

Valta liiallista voimaa; anna ty6kalun tehda tyén estdaksesi tydkalun rikkoutumisen tai vamman.
Al3 yrita reamita, jos et ole perehtynyt prosessiin; hae tarvittaessa ammattiapua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja puhdas tydskentelytila.
o Keraa suojavarusteet, mukaan lukien silmasuojaimet ja kasineet.

2. Asennus

o Aseta reamer sopivaan puristimeen tai pidikkeeseen.
o Varmista, etta reamer on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

3. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisesti sijoitettu.

o Aloita reaming hitaalla nopeudella, anna tydkalun leikata ilman liiallista painetta.

o Tarkista saanndllisesti reamerin kulumista ja roskien kertymista; puhdista tarvittaessa.
o Reamingin jalkeen tarkista kammio mahdollisten epasaanndllisyyksien varalta.

4. Kayton Jalkeen

o Puhdista reamer ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.
o Havita kaikki roskat paikallisten saantéjen mukaisesti.

Havitysohjeet
¢ Havita reamer vastuullisesti, noudattaen paikallisia jatehuoltomaarayksia.

e Al3 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton; ota yhteys
paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisaapua CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamerin
suhteen, ota yhteytta nimettyyn EUkontaktiin tuoteturvallisuudesta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER
MATCH .22 LR Finish Reamerin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen, ja nauti
reamingkokemuksestasi.



MATCH .22 LR Finish Reamer
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Denna produkt ar designad for att uppfylla SAAMI
matchspecifikationer for boltaction gevar som anvander akta MATCH ammunition. For att sakerstalla sédker och
effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen Ias och f6lj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander reamern.

e Se till att reamern anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skrap.

e Hall reamern utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

¢ Inspektera reamern for eventuella skador fore varje anvandning; anvand den inte om den ar skadad.

e Folj alla lokala, statliga och nationella foreskrifter angaende anvéandningen av reamers och skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand reamern endast med kompatibla skjutvapen som ar specificerade fér .22 Long patroner.

e Se till att skjutvapnet ar oladdat fore paborjande av nagot arbete med reamern.

e Sakra alltid skjutvapnet i en stabil position for att forhindra rérelse under reaming.

 Undvik att applicera 6verdriven kraft; lat verktyget gora jobbet for att férhindra verktygsbrott eller skada.
e Forsok inte att reama om du inte ar bekant med processen; sdk professionell hjalp om det behdvs.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har nddvandiga verktyg och en ren arbetsyta.
o Samla sakerhetsutrustning inklusive 6gonskydd och handskar.

2. Installation

o Satt in reamern i den lampliga chucken eller hallaren.
o Se till att reamern ar ordentligt fastsatt och korrekt justerad.

3. Anvandning

[¢]

Bekrafta att skjutvapnet ar oladdat och sakert positionerat.

Paborja reaming med |1ag hastighet, tillat verktyget att skara utan dverdrivet tryck.
Kontrollera periodiskt reamern for slitage och skrapbuildup; rengér vid behov.
Efter reaming, inspektera kammaren fér eventuella oegentligheter.

[¢]

o

[¢]

4. Efter Anvandning

o Rengdr reamern och férvara den pa en saker, torr plats.
o Kassera skrapet i enlighet med lokala foreskrifter.

Kassationsinstruktioner

e Kassera reamern pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller oanvandbar; kontakta lokala



myndigheter fér vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer, vanligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten for produktsakerhet.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Tack foér din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din
reamingupplevelse.



MATCH .22 LR Finish Reamer Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval
SAAMI match specifikace pro pusky s uzamc¢enim pomoci pravé MATCH munice. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto nastroje, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
prirucce.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

¢ Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrany o¢i, pfi pouzivani reameru.

o Ujistéte se, ze reamer pouzivate v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli
necistot.

Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli poskozeni; nepouzivejte, pokud je poskozen.
Dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni predpisy tykajici se pouzivani reamerd a pusek.

Specificka Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Pouzivejte reamer pouze s kompatibilnimi puskami urCenymi pro naboje .22 Long.

Ujistéte se, Ze je puSka vybitd, nez zacnete s jakoukoli praci s reamerem.

Vzdy zajistéte pusku v stabilni poloze, abyste zabranili pohybu béhem reamovani.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily; nechte nastroj vykonavat praci, abyste predesli poSkozeni nastroje
nebo Urazu.

Nepokousejte se reamovat, pokud nejste obezndmeni s procesem; v pripadé potreby vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje a Cisty pracovni prostor.
o Pripravte si ochranné vybaveni véetné ochrany oci a rukavic.

2. Instalace

o Vlozte reamer do vhodného skli¢idla nebo drzéku.
o Ujistéte se, Ze je reamer pevné upevnén a spravné zarovnan.

3. Pouziti
o Potvrdte, ze je puska vybitd a bezpecné umisténa.
o Zactnéte reamovat pomalou rychlosti, coz umozni nastroji fezat bez nadmérného tlaku.

o Pravidelné kontrolujte reamer na opotiebeni a hromadéni necistot; podle potreby Cistéte.
o Po reamovani zkontrolujte komoru na jakékoli nepravidelnosti.

4. Po Pouziti

o Vycistéte reamer a ulozte ho na bezpecné, suché misto.
o Zlikvidujte jakékoli necistoty v souladu s mistnimi predpisy.



Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte reamer odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud je reamer poskozeny nebo nepouzitelny, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu; obratte se
na mistni Urady pro pokyny k spravné likvidaci.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer,
prosim, obratte se na uré¢eny kontaktni bod v EU pro bezpe¢nost vyrobkd.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn{ a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
CLYMER MATCH .22 LR Finish Reamer. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uZzijte si svij zazitek z
reamovani.
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